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Bezpecnostné pokyny

Pripojka elektrickej energie
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Pre elektrickd inStalaciu vo vonkajsej oblasti platia osobitné predpisy. Elektrickd inStalaciu

smie vykonat len kvalifikovany elektrikar.

— Kvalifikovany elektrikar je kvalifikovany na zaklade svojho odborného vzdelania, poznatkov a
skUsenosti a smie vykondvat elektrick( instalaciu vo vonkajsej oblasti. Dokazu rozpoznat
mozné nebezpecenstva a dodrziavat regionalne a vnitrostatne normy, predpisy a ustanove-
nia.

— Pri otézkach a problémoch sa obratte na kvalifikovaného elektrikara.

Pristroj pripajajte iba vtedy, ak sa zhoduju elektrické Gdaje pristroja a napajania elektrickym

pradom.

Prevadzkujte pristroj len na zasuvke, inStalovanej podla predpisov. Pristroj musi byt zabezpe-

¢eny ochrannym zariadenim proti chybnému pradu s s nameranym chybnym pridom, ktory

nie je vacsi nez 30 mA.

PredlZovacie rozvody a rozdelovac pradu (napr. listy so zasuvkami) musia byt vhodné na pouzi-

vanie v vonku (chranené pred striekajicou vodou).

Otvorené zastrcky a zasuvky chrante pred vihkostou.

Bezpecna prevadzka

Nepouzivajte pristroj, ak sU elektrické vedenia alebo kryty poskodené.

Poskodené pripojovacie vedenia sa nedaju nahradit. Pristroj zlikvidujte.

Rotor v pristroji obsahuje magnet so silngym magnetickym polom, ktoré méze negativne
ovplyvnit kardiostimulatory alebo implantované defibrilatory (ICD). Medzi implantatom a mag-
netom udrZziavajte odstup minimaine 0,2 m.

Pristroj nenoste ani netahajte za elektrické vedenie.

Nikdy na pristroji nevykonavajte technické zmeny.

Na pristroji vykonavajte iba ¢innosti, ktoré st popisané v tomto ndvode.

PouZivajte len origindlne ndhradné diely prislusenstvo.

Vedenia pokladajte tak, aby boli chrénené pred poskodeniami a aby o ne nemohol nikto zakop-
nat.

V pripade problémov sa obratte na autorizovany zakaznicky servis alebo na spolo¢nost OASE.



Pouzitie v stlade s uréenym Gcelom

Vyrobok opisany v tomto ndvode pouzivajte vylu¢ne tymto spdsobom
o Na obohatenie vody v jazierku kyslikom.
o Pridodrziavani technickych Gdajov.

Pro pristroj platia nasledujice obmedzenia:
o Nepouzivat pre komer¢né alebo priemyslové Ucely.

Popis vyrobku
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AquaOxy

Sietova zastrcka

Vystup vzduchu
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Hadicové hrdlo
o Na pripojenie hadice s vndtornym priemerom 8 mm.

Gumovy adaptér s 2 hadicovymi spojkami
o Napriklad na pripojenie rozdelovaca vzduchu AquaOxy (prislusenstvo).

61

SK



Instalacia a pripojenie

A VYSTRAHA

Pristroj vedie nebezpecné elektrické napatie a nesmie sa instalovat priamo vo vode. V opa¢nom
pripade hrozia tazké zranenia alebo smrt elektrickym pradom.
» Osadte pristroj vo vzdialenosti min. 2 m od vody a s ochranou proti zaplaveniu.

UPOZORNENIE

» Ubezpecte sa, Ze cez hadice netecie do zariadenia Ziadna voda, kedZe mdze poskodit zariade-
nie.

» Ak sa zariadenie vypina v intervaloch na viac hodin (napr. spinacimi hodinami), méze sa vo vnu-
tornom priestore zariadenia tvorit kondenzat, ktory zariadenie poskodi. Preto pri intervalovej
prevadzke nainstalujte zariadenie len v uzavretej miestnosti pri izbovej teplote.

® Privysokej vihkosti vzduchu mézu kovové diely vo vnitornom priestore zariadenia skorodo-
vat. Tento jav je normalny a neda sa reklamovat v rémci zaruky.

Postupujte nasledovne:
(JA

e Zariadenie postavte vodorovne na pevny podklad bez bahna. Zaistite bezpe¢né postavenie za-
riadenia.

e Zabréiite priamemu slne¢nému Ziareniu, kedZe zariadenie sa tym moze velmi zohriat. V pripade
potreby pouzite ochranny kryt.

e Obehova medzera privodu vzduchu nesmie byt zakryta.

e Vetraci prvok (prisluSenstvo) v jazierku umiestnite na poZzadované miesta.

e VzduchovU hadicu poloZte tak, aby bola chrédnend pred poskodenim a aby o fiu nemohol nikto
zakopn(t.

o Na dosiahnutie optimalneho vetrania udrziavajte vzduchové hadice ¢o najkratsie.

Uvedenie do prevadzky
Zapnutie / Vypnutie

o Zapnutie: Zasuiite sietovi zastrcku do zasuvky.
— Pristroj sa okamzite zapne.

o Vypnutie: Vytiahnite sietov( zastreku zo zasuvky.
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